
LEUPOLD TORX SCREWS - BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS,
6-48 THREAD, .280" LENGTH, SS

Convenient 12 Paks Of The Most Useable Sizes For Scope Mounting
Applications

Refill your Leupold factory screw kit or keep these extra-strong, heat-treated
screws on hand for your customers and yourself. We’ve put together the most
requested screw sizes in money-saving 12 Paks so it’s easier to convert
existing rings and bases to Torx head without having to buy more than you
need. These are the same screws used by Leupold but will fit many other
brands of rings and bases.

Attributes

Name: BROWNELLS TORX HEAD BASE SCREWS, 6-48 THREAD, .280" LENGTH, SS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078019628
Mfr. No.:
Size: Torx Screws
Quantity: 12
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806004467

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für LEUPOLD TORX
SCHRAUBEN
Einführung
Danke, dass du dich für die LEUPOLD TORX SCHRAUBEN entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Schrauben verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Geräte, die mit den Schrauben verwendet werden, in gutem
Zustand und für die Aufgabe geeignet sind.
Halte Schrauben und alle damit verbundenen Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe die Schrauben vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende keine beschädigten
Schrauben.
Befolge alle lokalen Vorschriften bezüglich der Verwendung und Entsorgung von Schrauben und anderen
Materialien.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
Schrauben.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte beim Installieren der Schrauben, um ein
Ausreißen oder Beschädigen des Materials zu vermeiden.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Schrauben; gehe vorsichtig damit um, um Schnittverletzungen
zu vermeiden.
Wenn du Schrauben in Feuerwaffen oder ähnlichen Anwendungen verwendest, stelle sicher, dass die
Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines TorxSchraubendrehers, der zur
Schraubengröße passt.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

Installation:2.

Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch in der Basis oder dem Ring aus.
Setze die Schraube in das Loch ein.
Drehe mit dem TorxSchraubendreher die Schraube im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt. Nicht
überdrehen.
Wenn zutreffend, wiederhole den Vorgang für zusätzliche Schrauben.

Nach der Installation:3.

Überprüfe nach der Installation, ob alle Schrauben sicher angezogen sind.
Stelle sicher, dass keine losen Teile vorhanden sind, die zu Fehlfunktionen oder Verletzungen
führen könnten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Schrauben gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Schrauben nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie in deinem Gebiet als gefährlich gelten.
Überprüfe die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metallprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der LEUPOLD TORX SCHRAUBEN besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen
für uns an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for LEUPOLD TORX
SCREWS
Introduction
Thank you for choosing LEUPOLD TORX SCREWS. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before using
the screws.

General Safety Guidelines
Ensure that all tools and equipment used with the screws are in good condition and suitable for the task.
Keep screws and all related tools out of reach of children.
Inspect screws for damage before use. Do not use damaged screws.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of screws and other materials.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling
screws.
Ensure that the area of use is clean and free of hazards to prevent accidents.
Do not exceed the recommended torque specifications when installing screws to avoid stripping or
damaging the material.
Be cautious of sharp edges on screws; handle with care to avoid cuts.
If using screws in firearms or similar applications, ensure that the firearm is unloaded and safe before
beginning work.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a Torx screwdriver compatible with the screw size.
Ensure the work area is welllit and organized.

Installation:2.

Align the screw with the predrilled hole in the base or ring.
Insert the screw into the hole.
Using the Torx screwdriver, turn the screw clockwise until it is snug. Do not overtighten.
If applicable, repeat the process for additional screws.

PostInstallation:3.

After installation, doublecheck that all screws are securely fastened.
Ensure that there are no loose parts that could lead to malfunction or injury.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous in your area. Check
local guidelines for disposal of metal products.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of LEUPOLD TORX SCREWS, please refer to the manufacturer’s
website or contact the retailer where you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
TORNILLOS TORX LEUPOLD
Introducción
Gracias por elegir los TORNILLOS TORX LEUPOLD. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad
importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento con
atención antes de utilizar los tornillos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las herramientas y equipos utilizados con los tornillos estén en buenas
condiciones y sean adecuados para la tarea.
Mantén los tornillos y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de los niños.
Inspecciona los tornillos en busca de daños antes de usarlos. No utilices tornillos dañados.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminación de tornillos y otros materiales.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos.
Asegúrate de que el área de uso esté limpia y libre de peligros para prevenir accidentes.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas al instalar los tornillos para evitar dañar el
material.
Ten cuidado con los bordes afilados de los tornillos; manipula con cuidado para evitar cortes.
Si utilizas tornillos en armas de fuego o aplicaciones similares, asegúrate de que el arma esté descargada
y segura antes de comenzar a trabajar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx compatible con el
tamaño del tornillo.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Instalación:2.

Alinea el tornillo con el agujero previamente perforado en la base o anillo.
Inserta el tornillo en el agujero.
Usando el destornillador Torx, gira el tornillo en sentido horario hasta que esté ajustado. No lo
aprietes en exceso.
Si es necesario, repite el proceso para los tornillos adicionales.

PostInstalación:3.

Después de la instalación, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
Asegúrate de que no haya partes sueltas que puedan causar fallos o lesiones.



Instrucciones de Eliminación
Desecha los tornillos no utilizados o dañados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los tornillos en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos en tu área. Consulta
las pautas locales para la eliminación de productos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los TORNILLOS TORX LEUPOLD, consulta el sitio web del
fabricante o contacta al minorista donde compraste el producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les VIS TORX LEUPOLD
Introduction
Merci d'avoir choisi les VIS TORX LEUPOLD. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des
lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser les vis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les outils et équipements utilisés avec les vis sont en bon état et adaptés à la tâche.
Garde les vis et tous les outils associés hors de portée des enfants.
Inspecte les vis pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de vis
endommagées.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des vis et d'autres
matériaux.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des vis.
Assuretoi que la zone d'utilisation est propre et exempte de dangers pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation des vis pour éviter de
déformer ou d'endommager le matériau.
Fais attention aux bords tranchants des vis ; manipuleles avec précaution pour éviter les coupures.
Si tu utilises des vis dans des armes à feu ou des applications similaires, assuretoi que l'arme est
déchargée et sécurisée avant de commencer le travail.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx compatible avec la taille de la
vis.
Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et organisée.

Installation :2.

Aligne la vis avec le trou prépercé dans la base ou l'anneau.
Insère la vis dans le trou.
À l'aide du tournevis Torx, tourne la vis dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'elle
soit bien serrée. Ne pas trop serrer.
Si nécessaire, répète le processus pour les vis supplémentaires.

PostInstallation :3.

Après l'installation, vérifie que toutes les vis sont bien fixées.
Assuretoi qu'il n'y a pas de pièces lâches qui pourraient entraîner un dysfonctionnement ou des
blessures.



Instructions d'Élimination
Élimine toutes les vis non utilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne pas éliminer les vis dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont considérées comme
dangereuses dans ta région. Consulte les directives locales pour l'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toutes questions ou préoccupations concernant l'utilisation des VIS TORX LEUPOLD, consulte le site web du
fabricant ou contacte le détaillant où tu as acheté le produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti TORX
LEUPOLD
Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti TORX LEUPOLD. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee
guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare le viti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature utilizzati con le viti siano in buone condizioni e adatti
per il compito.
Tenere le viti e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata dei bambini.
Ispezionare le viti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento delle viti e di altri materiali.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si
maneggiano le viti.
Assicurarsi che l'area di utilizzo sia pulita e priva di pericoli per prevenire incidenti.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione delle viti per evitare di
danneggiare il materiale o di svitare.
Prestare attenzione ai bordi affilati delle viti; maneggiare con cura per evitare tagli.
Se si utilizzano viti in armi da fuoco o applicazioni simili, assicurarsi che l'arma sia scarica e sicura prima
di iniziare il lavoro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx compatibile con la dimensione
della vite.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

Installazione:2.

Allineare la vite con il foro preforato nella base o nell'anello.
Inserire la vite nel foro.
Utilizzando il cacciavite Torx, ruotare la vite in senso orario fino a quando non è ben stretta. Non
stringere eccessivamente.
Se applicabile, ripetere il processo per le viti aggiuntive.

PostInstallazione:3.

Dopo l'installazione, controllare nuovamente che tutte le viti siano saldamente fissate.
Assicurarsi che non ci siano parti allentate che potrebbero causare malfunzionamenti o infortuni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose nella propria area.
Controllare le linee guida locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso delle Viti TORX LEUPOLD, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o contattare il rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono la
nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for LEUPOLD TORX
SKRUE
Introduksjon
Takk for at du valgte LEUPOLD TORX SKRUER. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer
for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker skruene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle verktøy og utstyr som brukes med skruene er i god stand og egnet for oppgaven.
Hold skruer og alt relatert verktøy utilgjengelig for barn.
Inspiser skruene for skader før bruk. Bruk ikke skadde skruer.
Følg alle lokale forskrifter angående bruk og avhending av skruer og annet materiale.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker når du håndterer skruer.
Sørg for at området der du bruker skruene er rent og fritt for farer for å forhindre ulykker.
Ikke overskrid de anbefalte momentspesifikasjonene når du installerer skruene for å unngå å strippe eller
skade materialet.
Vær forsiktig med skarpe kanter på skruene; håndter med omhu for å unngå kutt.
Hvis du bruker skruer i brannvåpen eller lignende applikasjoner, sørg for at våpenet er avfyrt og trygt før
du begynner arbeidet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en Torxskrutrekker som er kompatibel med skrue
størrelsen.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og organisert.

Installasjon:2.

Juster skruen med det forborrede hullet i basen eller ringen.
Sett skruen inn i hullet.
Bruk Torxskrutrekkeren til å vri skruen med klokken til den er stram. Ikke overstram.
Hvis aktuelt, gjenta prosessen for flere skruer.

Etter installasjon:3.

Etter installasjon, dobbeltsjekk at alle skruer er sikkert festet.
Sørg for at det ikke er løse deler som kan føre til feilfunksjon eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av eventuelle ubrukte eller skadde skruer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast skruer i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige i ditt område. Sjekk lokale
retningslinjer for avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av LEUPOLD TORX SKRUER, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kontakt forhandleren der du kjøpte produktet.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śrub Torx
LEUPOLD
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór śrub Torx LEUPOLD. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem śrub.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i sprzęt używane ze śrubami są w dobrym stanie i odpowiednie do
zadania.
Trzymaj śruby oraz wszystkie związane z nimi narzędzia z dala od dzieci.
Sprawdź śruby pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych śrub.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i utylizacji śrub oraz innych materiałów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice podczas
obsługi śrub.
Upewnij się, że miejsce użycia jest czyste i wolne od zagrożeń, aby zapobiec wypadkom.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji śrub, aby uniknąć
uszkodzenia materiału.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach śrub; obchodź się z nimi ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń.
Jeśli używasz śrub w broni palnej lub podobnych zastosowaniach, upewnij się, że broń jest rozładowana i
bezpieczna przed rozpoczęciem pracy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt Torx kompatybilny z rozmiarem śruby.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i uporządkowane.

Instalacja:2.

Ustaw śrubę w wstępnie wywierconym otworze w podstawie lub pierścieniu.
Włóż śrubę do otworu.
Używając śrubokręta Torx, obróć śrubę zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż będzie mocno
osadzona. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Jeśli to konieczne, powtórz proces dla dodatkowych śrub.

Po instalacji:3.

Po zakończeniu instalacji ponownie sprawdź, czy wszystkie śruby są mocno dokręcone.
Upewnij się, że nie ma luźnych elementów, które mogłyby prowadzić do awarii lub obrażeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone śruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uważane za niebezpieczne w twoim rejonie.



Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące utylizacji produktów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia śrub Torx LEUPOLD, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z detalistą, w którym zakupiono produkt.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla
nas priorytetem.



Turvaohjeet LEUPOLD TORX RUUVILLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit LEUPOLD TORX RUUVIT. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka
varmistavat tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen ruuvien
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki ruuvien kanssa käytettävät työkalut ja välineet ovat hyvässä kunnossa ja sopivat
tehtävään.
Pidä ruuvit ja kaikki niihin liittyvät työkalut lasten ulottumattomissa.
Tarkista ruuvit vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita ruuveja.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ruuvien ja muiden materiaalien käytön ja hävittämisen osalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
ruuveja.
Varmista, että käytön alue on puhdas ja vaaraton onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttiarvoja ruuvien asentamisessa, jotta vältetään materiaalin
vaurioituminen tai ruuvin rikkoutuminen.
Ole varovainen ruuvien terävien reunojen kanssa; käsittele niitä varoen, jotta vältetään viiltohaavat.
Jos käytät ruuveja aseissa tai vastaavissa sovelluksissa, varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen
ennen työn aloittamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli, joka on yhteensopiva ruuvin
koon kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennus:2.

Kohdista ruuvi esiporattuun reikään pohjassa tai renkaassa.
Aseta ruuvi reikään.
Käytä Torxruuvimeisseliä ja käännä ruuvia myötäpäivään, kunnes se on tiukasti paikallaan. Älä
kiristä liikaa.
Toista tarvittaessa prosessi lisäruuveille.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:3.

Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Varmista, että ei ole löysiä osia, jotka voisivat aiheuttaa toimintahäiriöitä tai vahinkoa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos niitä pidetään vaarallisina alueellasi. Tarkista
paikalliset ohjeet metallituotteiden hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita LEUPOLD TORX RUUVIEN käytöstä, suosittelemme vierailemaan
valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktionsguide för LEUPOLD TORX
SKRUVAR
Introduktion
Tack för att du valt LEUPOLD TORX SKRUVAR. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder skruvarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla verktyg och utrustningar som används med skruvarna är i gott skick och lämpliga för
uppgiften.
Håll skruvar och alla relaterade verktyg utom räckhåll för barn.
Inspektera skruvarna för skador innan användning. Använd inte skadade skruvar.
Följ alla lokala regler angående användning och avfallshantering av skruvar och andra material.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du hanterar
skruvar.
Se till att området för användning är rent och fritt från faror för att förhindra olyckor.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna vid installation av skruvar för att
undvika att materialet skadas eller blir stripat.
Var försiktig med vassa kanter på skruvarna; hantera med omsorg för att undvika skador.
Om du använder skruvarna i vapen eller liknande tillämpningar, se till att vapnet är oladdat och säkert
innan du påbörjar arbetet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torxskruvmejsel som är kompatibel med
skruvstorleken.
Se till att arbetsområdet är väl upplyst och organiserat.

Installation:2.

Justera skruven med det förborrade hålet i basen eller ringen.
Sätt in skruven i hålet.
Använd Torxskruvmejseln och vrid skruven medurs tills den sitter fast. Överdriv inte åtdragningen.
Om tillämpligt, upprepa processen för ytterligare skruvar.

Efter installation:3.

Kontrollera efter installationen att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
Se till att det inte finns några lösa delar som kan leda till funktionsfel eller skador.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella oanvända eller skadade skruvar i enlighet med lokala regler.
Kassera inte skruvar i vanliga hushållsavfall om de anses vara farliga i ditt område. Kontrollera lokala



riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av LEUPOLD TORX SKRUVAR, vänligen hänvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta återförsäljaren där du köpte produkten.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro LEUPOLD TORX ŠROUBY
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LEUPOLD TORX ŠROUBY. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a
směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto produktu. Před použitím šroubů si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny nástroje a zařízení používané se šrouby byly v dobrém stavu a vhodné pro daný
úkol.
Uchovávejte šrouby a všechny související nástroje mimo dosah dětí.
Před použitím zkontrolujte šrouby na poškození. Nepoužívejte poškozené šrouby.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se použití a likvidace šroubů a dalších materiálů.
Hlášte jakékoliv nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice při manipulaci
se šrouby.
Zajistěte, aby místo použití bylo čisté a bez nebezpečí, aby se předešlo nehodám.
Nepřekračujte doporučené specifikace točivého momentu při instalaci šroubů, abyste se vyhnuli stržení
nebo poškození materiálu.
Buďte opatrní na ostré hrany šroubů; manipulujte s nimi opatrně, abyste se vyhnuli pořezání.
Pokud používáte šrouby ve zbraních nebo podobných aplikacích, ujistěte se, že je zbraň vybitá a
bezpečná před zahájením práce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx šroubováku kompatibilního s velikostí
šroubu.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uspořádaný.

Instalace:2.

Zarovnejte šroub s předvrtaným otvorem v základně nebo kroužku.
Vložte šroub do otvoru.
Pomocí Torx šroubováku otáčejte šroubem ve směru hodinových ručiček, dokud nebude pevně
utažen. Nepřetahujte.
Pokud je to relevantní, opakujte proces pro další šrouby.

Po instalaci:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby bezpečně utažené.
Ujistěte se, že neexistují žádné volné části, které by mohly vést k poruše nebo úrazu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv nepoužité nebo poškozené šrouby v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte šrouby do běžného domácího odpadu, pokud jsou ve vaší oblasti považovány za
nebezpečné. Zkontrolujte místní pokyny pro likvidaci kovových produktů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se použití LEUPOLD TORX ŠROUBŮ, prosím, odkazujte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší
prioritou.
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